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Teli poharak

ODON VON HORVATH
éznek, néznek az ég felé az

I\I Oktoberfest zsivajos, larmas

tinnepének résztvevéi, de nem
koti le figyelmiiket a zeppelin.
Nemcsak sort csapolnak sokat, sor-
jaznak a réviditalok, szesz folyik a
szajba, mashova is, hogy egyéb
testnedvekrdl ne is beszéljiink.
Forgacs Péter nyiregyhazi ren-
dezése hatarozottan felerdsiti
Odoén von Horvath darabjanak
kortarsi hangstlyait. Bar a cselek-
ményt és a szerkezetet érintetle-
niill hagytdk, a rendezd és a dra-
maturg, Faragé Zsuzsa alaposan
atformalta a szoveget: nem szorit-
koztak a szokasos huizasokra,
hangsulyathelyezésekre és atcso-
portositisokra, hanem igen sok
vendégsziveget is beemeltek az
el6adasba. Ezek egy része irodal-
mi alapanyag, maés résziikk sajat
betoldas, esetleg pusztin obszcén
kiszo6las. Beavatkozasaikat a jaték
igazolja; Forgacs a lehetd legszéle-
sebb tarsadalmi kérnyezetet hoz-
za szinre a gazdasagi vezetSktdl az
utcaseprdn at az alkalmi kurvakig.
Mikoézben a f6bb szereplék karaktere legfeljebb mo-
dosul (altalaban egyszertisodik, nyersebbé valik), ad-
dig a hattér, az alkoholmamoros kizegben kavargd
sokasag jelenléte sokkal hangstlyosabb és fontosabb,
mint a md altalam korabban latott el6adisaiban.
Fuzér Anni diszlete rikitéan piros (ami passzol a
megjelenitett forgataghoz), és épptgy emelkedik,
mint maga a néz6tér — vagyis tiikorképszerten képe-
zi le azt. Ha gy tetszik, magunkat latjuk pepitiban
vagy inkabb csiricsaréban. A szintén Fiizér Anni ter-
vezte jelmezek mai szabastak, am jellegzetesen mai
targyak, kellékek nem jelennek meg, vagy legalabbis
nem kapnak hangsulyt a szinen: a maba helyezett
torténéseknek nem az aktualitisa, hanem az érvé-
nyessége a fontos. Valsag van, volt és lesz, 1ényegé-
ben majdnem mindegy, hogy a malt szizad elsé
felérdl vagy napjainkrol beszélink — a kiillonbség
legfeljebb annyi, hogy mara megfogyatkoztak az illi-
zibink, ezért valik minden durvabba, érdesebbé, ers-
szakosabba, egyértelmiibbé. Az el6adas leghatiso-
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 KASIMIR £S KAROLINE

Oft Tamas (Szemes Franz) és
Molnar Mariann (Erna)

sabban ezt a lepusztuldban lévs, mordlis tartasat
mindinkabb feladd, pohartél poharig tintorgd koze-
get jeleniti meg. Forgacs elismerésre mélté szakmai
tudéssal mozgatja a nagy 1étszdma szinészgardat
(a szinlap huszonkilenc szereplét szamlil), a fellé-
pSk rendkiviil pontosan, fegyelmezetten dolgoznak,
az ensemble-jatékbdl markansan és j6 titemben val-
nak ki a sz6l6k, duettek, tercettek, s még arra is ma-
rad rendezéi figyelem, hogy mindenkinek jusson
legalabb egy-egy hatasos pillanat. Ezek egy része ki-
fejezetten otletes, valtozatossagot is hoz a jatékba —
ilyen példaul az a jelenet, melyben a torténteket ad-
dig jobbira néman, csendes apatidban végigiils
Kozmunkasnak (Koblicska Kilman) hirtelen nem va-
lami szokvinyos szemetelés, hanem a f6szereplék
egy érzelmi kitrése kovetkeztében akad teenddje,
melyet szép lelkiismeretességgel el is végez.

www.szinhaz.net



Széles Zita (Karoline) és Horvath Sebestyén Sandor
(Schirzinger)

Talan ilyen pillanatbél hidnyzik t6bb ahhoz, hogy
ne csak atgondoltnak, mondanddjat tekintve érvé-
nyesnek és egyes jeleneteiben erételjesnek, hanem
egészében atiitének, felkavarénak és/vagy élvezetes-
nek hasson az eladas. Merthogy azt az alapmdire jel-
lemz§ valtozatossigot, mely a moralis nivellalodast
és ennek szellemi, fizikai leképezGdését érinti,
Forgacs mintha kevéssé kivanna kévetni. A Kasimir
és Karoline szerepl6i csak szavalnak a valsagrol, a
néz6 ennek erkolesi kovetkezményeit latja. S a mo-
ralis cséd fokozatai a szévegben joval véltozatosab-
bak, ugyanakkor nyilvinvalébbak, mint a szinpadon.
Az érzékiség zlirzavaraban, az ital mamoraban, a
minden mindegy allapotiban, vagyis abban a re-
ményteleniil lecstszott, 6nnén piszkaban fuldokld
vilagban, melyet az el6adas érzékletesen megteremt,
6hatatlanul elmosddnak az arnyalatok: nemigen mu-
tatkozik kiilonbség Karoline 6sztonds és céltalan, il-
letve Schiirzinger nagyon is tudatos és atgondolt
perspektivavagya, Kasimir reflektilatlan, illetve Sze-
mes Franz reflektdlt semmittevése vagy akar Rauch
és Speer egyforman aljas, de eltér§ forrasbél taplal-
kozd életfelfogasa kozott. A kontrasztok (példaul
Karoline fuiggetlensége és Erna fiiggdsége kozott)
ugyan nyilvanvalobbak, de nem kapnak igazi hang-
stlyt, mert a forgatag elnyeli ezeket is. Igy aztin a
szinészi alakitasok — ha részben eltéré eszkozokkel
is, de — egy iranyban épitkeznek. Kiilon-kiilon ponto-
san és tobbnyire hatasosan formalt figurdkat latunk
ugyan — ilyen Széles Zita talan utols6 esélyét megra-
gadni probald, érzelmileg senkihez nem koét6dé
Karolinéja, Avass Attila genetikailag vagy talan az al-
koholtél eltompult, idénként ki-kitoré Kasimirja, Olt
Tamas néman is erdteljes, lavaszertien felfortyand
Szemes Franza, Molnar Mariann érzelmileg teljesen
kiszolgaltatott, eldzott, sodrédé Erndja, Horvath
Sebestyén Sandor 6nnon aljassagat észre sem vevd,
egyszer talan tényleg f6hadnaggya avanzsalé Schiir-
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zingere, Dengyel Ivan vadul kéjvagy6 és hiivosen ke-
gyetlen Rauchja, T6th Kéroly kicsinyesen hif, ostoba
Speerje, vagy a csak egy-két jelenetben megyvillan6
szerepl6k koziil Losonczi Katalin és Jenei Judit
testiiket aruba bocsatani probalé lanyalakjai, Szalma
Noémi révedezd Felszolgalondje és a mar emlitett
Koblicska Kalman beszikiilt figyelmii Kézmunkasa —,
de a szerepformaldsok 6sszessége meglehetdsen egy-
sikiinak érzédik. Sok a forte, kevés az arnyalat, az
egyes kitorések, osszecsapasok, fel-felforr6 monolé-
gok a szinészi eszkozok terén tulsagosan is kozel all-
nak egymashoz.

Raadasul a rendezdi megoldasok inkabb erdsitik,
mint oldjk ezt a monoténiat. Az olyasfajta jatékosan
ironikus otletekre, mint a K6zmunkas szemétszedé-
se, kevés példat talalunk. A szdndékos didaxisra, a
valosag nyers, direkt talalasara, az athallasok lefordi-
tasara annal tobbet. A legfontosabb és legproblema-
tikusabb az a jelenet, amikor az események cstics-
pontjan csaknem valamennyi szerepl$ kionti lelkét.
Sorjaznak a kortérsi kesertiséget természetesen nem
a horvathi szoveggel kozvetité rovid monoldgok. E ki-
emelten hangsulyos, a fikciot masfajta fikciéva atmi-
nésiteni probald jelenet legfébb baja nem az, hogy —
noha bantéan hamis hangok nem hallatszanak — itt
azért egyértelmien érzédik, ki szinész a jatszok ko-
ziil, és ki nem az. Komolyabb problémat jelent, hogy
a korabbi direkt megoldasok miatt semmilyen kont-
raszthatis nem érvényesiilhet; nincs mitél elemel-
kedni, nincs mit titkoztetni, nincs mit atmindsiteni.
S a gondok, a vagyak banalitisin sem lepédiink meg
az addig latottak okén. Igy a jelenet csak abban az ér-
telemben csticspont, hogy benne hosszabban, még
prozaibban és még didaktikusabban fogalmazodik
meg mindaz, amit mar addig is lattunk.

Van egy masik fontos és akar szimbolikusan is ér-
telmezhet képe az eladasnak, melyben a szerepl6k
egy része roviditalok hosszii soranak gyiirkézik neki.
Nem versenyt isznak, legfeljebb Gnnénmagukkal
versenyeznek, hatdraikat probalgatvan. Valami ilyes-
mit csindl Forgacs Péter is; teliti és ldzasan tiriti a po-
harakat, ritkdn lathat6 kedvvel és erével. Kar, hogy a
poharak — egyelére — tilsdgosan hasonlitanak egy-
mashoz...
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